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Cerradura inteligente con conexión Wi-Fi | NHS-D100

1.  Introducción

Gracias por adquirir la Cerradura inteligente Wi-Fi  de Nexxt Solutions. Nos 

complace ser parte de la solución destinada no sólo a simpli�car su vida, 

sino también a brindar más seguridad y tranquilidad en su hogar. Haga el 

favor de leer detenidamente esta guía para garantizar la debida instalación y  

funcionamiento de este novedosa  cerradura para puerta resistente a la 

manipulación. 



Placa de impacto

Indicador luminoso de estado

Cuatro tornillos de ¾in 

Llave mecánica

Teclado táctil con
iluminación de fondo

Ojo de la cerradura

Conector USB-C
para energía de respaldo

Pestillo

Dos tornillos
de  ¾in 

Dos tornillos de 1-5/32in

Placa de montaje

Tapa del compartimiento
de baterías

Compartimiento
de baterías

Botón de reposición

Picaporte manual

Contenido del empaque 3. Descripción del producto
Apenas abra la caja, veri�que que hayan sido incluidos los artículos
mencionados en la lista a continuación:

Unidad del teclado
1 ud

Placa de montaje
1 ud

Tornillo
8 uds

Mecanismo interior
1 ud

Placa de impacto
1 ud

Pestillo del cerrojo
1 ud

Encaje del cerrojo
1 ud

Llave para puerta
2 uds
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This side against door



4. Procedimiento de instalación   

4.1 Pasos preliminares

Puertas compatibles:  

La cerradura inteligente se puede instalar en 
puertas con un grosor entre 1-3/4in y 2in. 
 
Una vez que haya retirado los herrajes 
existentes de la puerta, utilice la plantilla que 
se incluye con el dispositivo para comprobar 
la compatibilidad de la misma (es decir, que 
tenga el espesor, la distancia desde el canto 

Herramientas requeridas: Destornillador phillips.
No utilice un taladro eléctrico.

Mida para con�rmar que el diámetro 
del ori�cio es de 54mm (2-1/8in ).

Paso 2:Paso 1:
Mida la distancia que existe entre el canto de 
la puerta al centro del ori�cio principal. A 
este medida se le conoce como backset. 
Con�rme que el diámetro sea de 60mm 
(2-3/8in) o de 70mm  (2-3/4in).
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Separación

4.2 Instalación del pestillo y la placa de impacto 

• Instale el pestillo en la puerta con el 
pasador replegado y en su posición de 
desbloqueo.  

• Asegúrese de que el pestillo esté 
orientado hacia arriba, es decir, con la 
muesca en forma de T ubicada en la parte 
inferior. 

• Asegúrelo en su lugar con los dos tornillos 
para pestillo que se incluyen con la unidad.

Paso 1:

Mida el ori�cio del canto. Éste debe 
tener un diámetro de 25mm (1in).  Cabe 
hacer notar que al mirar la hendidura del 
pestillo desde el costado de la puerta, el 
ori�cio del canto corresponde al círculo 
grande ubicado al centro.

Paso 4:Paso 3:
Mida para con�rmar que la puerta 
presenta un espesor entre 35mm (1-3/8in) 
y 50mm (2in).

1-3/8” y 2”
35mm y 50mm

up up

Posicione la muesca en forma 
de T hacia abajo

Tamaño real

NO

Tornillos de 19mm (3/4") 
2 de cada uno 

40

hasta el centro y el tamaño del ori�cio 
adecuados).

El nuevo pestillo y la placa de impacto se instalan 
en los agujeros. La cerradura de la puerta se 
compone de dos partes: un escudo exterior con 
teclado y un escudo interior con el picaporte.

NOTA: Recuerde de que se trata de un 
mecanismo de cerrojo para puerta. Esta cerradura 
no incluye manilla ni perilla de apertura.   



La unidad exterior va montada en la puerta, la cual se �ja a la placa de montaje interior por el 
lado opuesto utilizando los tornillos conectores largos.
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4.4 Instalación de la placa de montaje
y de la cerradura interior

• Quite la cubierta del compartimiento de 
baterías y proceda a soltar los dos tornillos 
para separar la placa de montaje interior 
del módulo interno de la cerradura.

Paso 1:

Asegúrese de que el cerrojo está replegado

4.3 Instalación del teclado exterior 

Monte el panel digital exterior de tal forma 
que quede al ras de la puerta. Asegúrese de 
guiar los cables por debajo del pestillo.

Nota: Durante la instalación, no introduzca 
la llave mecánica en el ojo de la cerradura.  

Paso 1:

• Instale la placa de impacto en el marco de 
la puerta y fíjela con los tornillos de 3/4in.

• Asegúrese de que el ori�cio en el marco de 
la puerta tenga al menos 2mm (1in) de 
profundidad.

Paso 2:

• La extensión del pestillo viene regulada 
en 50,8mm ( 2-3/8in).  Ajuste el pestillo a 
70mm (2 ¾in) si necesita extender la 
longitud antes de instalarlo.

up

2-3/4”
70(mm)

SI NO NO

SI NO

Tamaño real

Tornillos de 19mm (3/4")
2 de cada uno

6242

SI NO

Compartimiento
de baterías

Placa de montaje 
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Placa de montaje

Tornillos de 1-5/32” (33mm)
(2 de cada uno)

Cable de control 

• Guíe el conjunto de cables a través del 
ori�cio perteneciente a la placa interior de 
montaje.

Paso 2:

• Asegúrese de que quede alineado y al ras 
de la puerta antes de �jarlo con los dos 
tornillos.

Nota: A�rme el conjunto exterior contra la 
puerta durante la instalación.

Paso 3:

• Las dos unidades se conectan a través del 
cable de 6 clav�as que va unido al módulo 
del teclado. Inserte el cable en el conjuntor 
blanco, haciendo coincidir la franja azul del 
enchufe con la del conector ubicado en el 
tablero.

Paso 4:

• Pruebe el funcionamiento del mecanismo 
de la cerradura. Tras insertar la llave, 
gírela varias veces para comprobar que el 
pestillo se extiende y se retrae con 
facilidad. 

• Si falla el mecanismo del pestillo, 
veri�que haber seguido los pasos de 
instalación descritos con anterioridad y 
si los tornillos de la placa de montaje se 
encuentran debidamente asegurados.

• Si el teclado y la placa de montaje no 
quedan al mismo nivel, suelte los 
tornillos de la placa de montaje con el �n 
de volver a alinearla. 

Paso 6:

• Proceda a apretar los tornillos para �jar el 
conjunto a la puerta.

Paso 5:

Tornillos de 3/4” (19mm)
 (2 de cada uno)

NONO

6244



Introduzca las cuatro pilas AA en el 
compartimiento. Cerciórese de que el 
cerrojo esté replegado (en su posición de 
desbloqueo) antes de instalar las pilas.

Nota: Las pilas no están incluidas. No 
utilice baterías recargables ni pilas que no 
sean alcalinas.

Paso 1:

Vuelva a colocar la cubierta del 
compartimiento de baterías deslizándola 
hacia abajo hasta asegurarla en su lugar. 

Paso 2:

Cerradura inteligente

Instalación de la aplicación Nexxt Home
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4.5 Instalación de las baterías

6246
Escanee el código QR o descargue la aplicación Nexxt Home de Google Play Store o de Apple 
App Store para crear una cuenta.

User guide

Thank you for purchasing  the  Smart Wi-Fi LED amber 
from Nexxt Solutions. We are excited to be 

part of making your life easier, safer and bringing peace of 
mind into your homes.

Product overview

1.
your preferred settings through the application.

2. Screw base

Package content

• 

En
gl
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h

1

2

Installing the Nexxt Solutions
Home App

Download the Nexxt Home app on Google Play Store or 
Apple App Store. 

60 %9:41 AM

Nexxt Home

Nexxt Solutions Home App

Cancel

GETAccvent LLC

Log in with existing account

Create New Account

S O L U T I O N S  

Iniciar sesión con cuenta existente

Crear Cuenta Nueva

S O L U T I O N S  

60 %9:41 AM

Nexxt Home

Nexxt Solutions Home App

Cancel

INSTALLAccvent LLC

Smart Wi-Fi
tunable bulb

User guide

Thank you for purchasing  the  Smart Wi-Fi LED amber 
from Nexxt Solutions. We are excited to be 

part of making your life easier, safer and bringing peace of 
mind into your homes.

Product overview

1.
your preferred settings through the application.

2. Screw base

Package content

• 
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Installing the Nexxt Solutions
Home App

Download the Nexxt Home app on Google Play Store or 
Apple App Store. 

60 %9:41 AM

Nexxt Home

Nexxt Solutions Home App

Cancel

GETAccvent LLC

Log in with existing account

Create New Account

S O L U T I O N S  

Iniciar sesión con cuenta existente

Crear Cuenta Nueva

S O L U T I O N S  

60 %9:41 AM

Nexxt Home

Nexxt Solutions Home App

Cancel

INSTALLAccvent LLC

Smart Wi-Fi
tunable bulb

Paso 1



60 %9:41 AM

Register by email
United States of America

Email

Get authentication code

60 %9:41 AM
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Paso 3Paso 2

Registro por correo electrónico. Complete los campos requeridos. Ingrese el 
código de veri�cación que recibió.

Cree una contraseña nueva y seleccione Completo a continuación. La 
cuenta Nexxt Home ha sido con�gurada satisfactoriamente.

60 %9:41 AM

Set Pasword

Get authentication code

Pasword

Use 6-20 characteres with a mix of letters and numbers

6248



Agregar dispositivo
 
• Asegúrese de que las cuatro pilas AA estén instaladas en la cerradura antes de continuar con 

el próximo paso.

Paso 1

Paso 2
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60 %9:41 AM 60 %9:41 AM

Pulse el botón de reposición durante 10 segundos ubicado en el escudo interior, justo 
debajo del compartimiento de las baterías. El dispositivo genera un tono, haciendo que 
la luz verde parpadee dos veces.

Pulse Agregar dispositivo o haga clic en +. Seleccione a continuación el 
ícono de la Cerradura inteligente y haga clic en Ir a Agregar.

6250



60 %9:41 AM 60 %9:41 AM

Cuando concluye el proceso de emparejamiento, aparece desplegada la noti�cación 
Dispositivo incorporado exitosamente en la pantalla del dispositivo.
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Paso 3 Paso 4

536252

Debe conectarse a una red Wi-Fi de 2.4GHz. Ingrese la contraseña de la red. Cerciórese de 
utilizar la clave correcta. De lo contrario, no se podrá conectar el dispositivo. Agregar el 
dispositivo puede tardar alrededor de 30 segundos, dependiendo de la velocidad de la 
conexión Wi-Fi.
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Haga clic en el ícono del lápiz para cambiar la denominación de la cerradura inteligente. 
Seleccione Guardar para almacenar su nueva con�guración, seguido de Terminar al �nal.

Paso 5

60 %9:41 AM 60 %9:41 AM

Dispositivo principal
Cerradura inteligente

• Información de la batería: Exhibe la energía restante en las baterías.
• Asegurando su hogar: Indica el número de días desde que comenzó a funcionar la cerradura 

inteligente. 
• Botón de apertura central: 

- Presione �rmemente para desbloquear en forma remota 
- Presione �rmemente para bloquear en forma remota

• Existen cuatro menús de con�guración en la sección inferior de la pantalla: Registros, Tecla 
de desbloqueo, Escena y Con�guración. A continuación en el manual se incluye una 
descripción de cada uno de ellos. 6254

60 %9:41 AM 60 %9:41 AM
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Bitácora de eventos

Seleccione Registros para desplegar la lista con los eventos de apertura y cierre de la 
cerradura inteligente.

Programación de claves de acceso

Seleccione Clave de desbloqueo para programar un código de usuario numérico, ya sea 
permanente o temporal, compuesto por 6 dígitos destinado a abrir la cerradura localmente.   
No se permite ingresar códigos de acceso vulnerables que contengan números consecutivos o 
secuencias repetidas.
Código permanente
• Clave de usuario: Puesto que se puede utilizar este código todos los días y a cualquier hora, 

resulta ideal para compartir con personas de con�anza, con miembros de la familia e 
individuos que entran y salen con frecuencia del lugar.  Para programar un código de acceso 
permanente, haga clic en Clave de usuario. Seleccione a continuación la cuenta de 
administrador a la cual desea asignarle dicho código. 

60 %9:41 AM

Nexxt@gmail.com

6256

60 %9:41 AM
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• Haga clic en Agregar.  La secuencia que ingrese debe contener 6 dígitos y debe ser fácil de 
recordar, ya que una vez creada, la aplicación mantendrá dicho código oculto.

60 %9:41 AM

• Existe una opción destinada a crear una alerta en caso de peligro inminente o una 
emergencia. Seleccione Código especial y active la función de Noti�cación de la aplicación 
para advertir a los miembros de su familia que se encuentra en una situación de riesgo al 
momento de abrir la puerta.

60 %9:41 AM

6258

Alerta de peligro
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• Seleccione Clave temporal en el menú para programar un código de acceso que expire una 
vez que se cumplan ciertas condiciones. 

• Para lograrlo, pulse el ícono + seguido de Clave temporal.  Seleccione posteriormente el tipo 
de código entre las opciones que aparecen en el menú secundario.

60 %9:41 AM

• Código de un solo uso: Seleccione esta opción para crear un código numérico temporal de un 
solo uso, válido durante un período de tiempo determinado.

• Código para huésped: Utilícelo para generar claves de acceso temporales, permanentes, de 
un solo uso o especiales, las cuales puede compartir con huéspedes, amistades, amas de 
llaves o personal de servicio.

60 %9:41 AM

Código de acceso temporal
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El código que acaba de crear aparece desplegado en pantalla, con el periodo de validez y la 
información de accesibilidad correspondiente. Haga clic en Terminar para concluir el proceso. 

60 %9:41 AM

Escena 

La actual interfaz le permite al usuario con�gurar rutinas de automatización. Son dos las 
opciones que tiene a su disposición:
• Bienvenido a casa: Ejecuta una acción automatizada de�nida por el usuario cada vez que se 

ingresa el código de desbloqueo en el teclado de la cerradura inteligente.
• Alarma de la cerradura: Cuando se alcanza el número máximo de intentos permitidos (5), la 

cerradura de la puerta ejecuta una acción automatizada definida por el usuario haciendo que 
el teclado se desactive automáticamente por un lapso de un minuto. 

60 %9:41 AM

62
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Con�guración  de la cerradura inteligente

• Código de voz: Permite abrir la cerradura de la puerta inteligente utilizando dispositivos de 
activación por voz, tales como Google o Alexa. 

• Bloqueo automático: Habilite esta función para causar el bloqueo instantáneo de la puerta 
después de un intervalo establecido al momento de salir de casa.

• Volumen de la cerradura: El audio viene activado según la con�guración original. Es posible 
escoger entre Normal y Enmudecido para habilitar o cancelar los sonidos de la cerradura.

• Umbral de bajo voltaje: Establece el porcentaje mínimo de carga adecuado para mantener 
funcionando la cerradura de la puerta. Cuando el nivel de las baterías disminuye por debajo del 
límite especi�cado, se activará una noti�cación de bajo voltaje.

Con�guración adicional 

• Denominación del dispositivo: Cambia el nombre y el ícono , 
además le permite al usuario asignar una ubicación distinta al 
dispositivo.
Nota: Haga clic en el  ícono del lápiz para acceder al menú  
perteneciente a la denominación del dispositivo.

• Información del dispositivo: Exhibe los datos relacionados 
con la cerradura.

• Activación rápida y automatización: Vincula la cerradura 
Wi-Fi con otros dispositivos inteligentes  para controlarlos en 
forma automática  a través de un comando especial.

• Control mediante otras plataformas: Habilita el 
reconocimiento de la voz a través de Alexa y Google Assistant.

• Noti�cación de desconexión: Botón selector a través del cual 
es posible habilitar/inhabilitar esta función.

• Compartir dispositivo: Le permite a familiares y amigos tener 
acceso a la cerradura inteligente desde la aplicación.

• Crear grupo: Facilita la gestión de dispositivos al seleccionar 
y clasi�car múltiples componentes bajo un solo grupo.

• Comentarios: Comuníquese con nosotros si ha tenido alguna di�cultad al instalar el producto.
• Agregar pantalla de inicio: Crea el acceso instantáneo a  la pantalla principal de su teléfono 

móvil.
• Actualización del dispositivo: Cada cierto tiempo se integran nuevas funciones o 

actualizaciones mediante versiones mejoradas del microprograma.
• Eliminar dispositivo: Permite desvincular el dispositivo inteligente Wi-Fi de la aplicación.

60 %9:41 AM

64

60 %9:41 AM60 %9:41 AM
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Compartir dispositivo

Seleccione Compartir dispositivos seguido de Agregar acceso compartido. Ingrese la dirección 
de correo electrónico de familiares o amigos.  Haga clic en Terminar. El o los usuarios que acaba 
de con�gurar desde ahora en adelante van a tener acceso a la cerradura inteligente.

Nota: Familiares o amigos necesitan establecer su propia cuenta de Nexxt Home para tener 
acceso al dispositivo.

60 %9:41 AM60 %9:41 AM 60 %9:41 AM

60 %9:41 AM 60 %9:41 AM

Borrar usuario

Para borrar un usuario, en Android mantenga presionado el nombre de la persona que desea 
eliminar.  En iOS, deslice el nombre que desea eliminar a la izquierda.  Haga clic en Borrar.  Una 
noti�cación para con�rmar que usted  ya no desea compartir el dispositivo con el usuario 
seleccionado va a aparecer desplegada en la pantalla. Pulse Con�rmar para borrarlo 
permanentemente de la aplicación.

66
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FCC ID: X4YHASD100
Nexxt Solutions® es marca registrada. Todos los derechos reservados. Alexa y todos los logos 
relacionados son marcas registradas de Amazon.com, Inc. o sus aliados.  Google, Android y 
Google Play son marcas registradas de Google LLC. SD™ y microSD™ son marcas comerciales 
propiedad de SD-3C, LLC. Todas las demás marcas y nombres comerciales son propiedad de 
sus respectivos dueños. Hecho en China.
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